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PaGouas mporpamMmma o6CyXkaeHa B YTBEPKICHA HA 3aceTaHny Kadeaphl PYCCKOTO
SI3bIKA U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAITUU

3aenyrommii kadeaporr A.M. JIutoBkrHa



1. Heau u3yyeHHus: AUCHUITUHBI

Hens muctummabel  "[IpakTHKYyM 1O MEXKYJbTYPHOM KOMMYHHMKAUH (IIEPBBII
MHOCTPAaHHBIA S3BIK)" OIpeneNseTcsi MPUOOPETEHHWEM BBITYCKHUKOM OOIIEKYJIBTYpHBIX U
o0mienpogdeccuoHaNbHBIX KOMIIETEHLIUH, COOTBETCTBYIOIIMX JIMHIBOJUIAKTHYECKON M HAay4yHO-
uccienoBarenbckoil nesrenbHocTsaM OIIOIT maructpaTtypsl o HamnpasiaeHuto "JIuHrBucruka',
npoduiro "JIMHrBOAMIAKTHKA U MEKKYJIbTypHAss KOMMYHHKAIUS'".
3anaun quctuIuinHbl "IIpakTHKYyM MO MEXKYJIbTYpHOM KOMMYHMKAIMHU (IIEPBBIA MHOCTPAHHBII
S3BIK)":
1. BBINyCKHHUK AOJDKEH MPUOOpEcTH OOmEeKyabTypHylo kKommereHiuio (OK-8), T.e. obmamars
CHOCOOHOCTBIO NPUMEHSTh 3HAHUS, YMEHUS, HABBIKU (OTHOCSIIMECS K 3TOM KOMIETEHLMH) U
JMYHBIE KA4eCTBAa B COOTBETCTBUU C 3a/1a4aMH MPO(PECCHOHATBHOMN NEATETHHOCTH.
2. BeimyckHUK a0mpkeH npuodpectu obmenpodeccuonanbupie kommerennuu (OITK-6, OITK-9,
OIIK-10), T.e. 06maagaTe CIOCOOHOCTHIO MPUMEHATh 3HAHUS, YMEHUS, HABBIKU (OTHOCSIINECS K
9TOM KOMIETEHUMHM) U JIMYHbIE KauyecTBa B COOTBETCTBUU C 3a/JadaMu IMpo(hecCHOHAIbHON
JESITEIbHOCTH.

2. [lepeyeHb MIIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHUs 10 AUCHUILINHE (MOLYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEeMbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTeJbHOH NPOrpaMMbl

Komnerenuuu odyuaiomerocsi, opMmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOEHUSI

JUCIHIINHBI
Kon
KOMIIETEHIIUH 11O Kommerenmus
®dI'OC BO
Crioco6eH NPUMEHSITh CUCTEMY TEOPETHUECKUX M SMIIMPUUECKUX 3HAHHUM O
OITK-1 (YHKITMOHUPOBAHUH CUCTEMBI U3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U

TEHJCHIMSX €€ Pa3BUTHSI, YUUTHIBATh LIEHHOCTH U MPEICTaBICHUS, IPUCYILHE
KyJIbTYPE CTPaH M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO S3bIKA

Crnioco0eH co3/1aBaTh U IOHUMATh PEUYEBbIE TPOU3BEIEHUS HA HHOCTPAHHOM
OIIK-4 SI3bIKE B YCTHOM M MUCBMEHHOM (hopMax MPUMEHHUTENbHO K O(QUIIHATIEHOMY,
HENUTPaJIbHOMY M HEOUIIMAIBHOMY PETUCTPAM

CriocoOeH oCyIIeCTBIATh MEXKbA3BIKOBOE M MEXKYIBTYPHOE B3aMMO/ICHCTBHE
C HOCUTEJISIMU U3Y4aeMOrO S13bIKa B COOTBETCTBUU C ITPaBUIIAMU U

OTIK-5 TPaTULMSIMUA MEXKKYJIBTYPHOTO IPO(pECCHOHATBHOI0 O0IEHHS, TPaBUIAMU
[pedeBoro oOIIeHNs B MHOSI3BIYHOM COLIUYME
CTpyKTypa KOMNETCHIIUH
Komnerenuus ®opmupyemsie 3Y Hel
OI1K-1 CniocobeH mpuMeHsITh 3. 3HaTh CUCTEMY TEOPETUUYECKHUX U IMIUPUUECKUX CBEIACHUI
CUCTEMY TEOPETHUUECKUX U 0
OMIUPUYECKUX 3HAHUH O (GYHKIIMOHUPOBAHUU CUCTEMBI U3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO

(I)YHKI_II/IOHI/IPOBB.HI/II/I CHUCTCMBbI A3bIKA U TCHACHIUAX €€ PA3BUTHA
N3Yy4a€MOI'0 HHOCTPAHHOI'O A3bIKa Y. Ymets YUUTBIBATE B MCKKYJIIBTYPHOM O6HIGHI/II/I IOEHHOCTH,

1 TEHCHIUSAX €€ pa3BUTHS, MPEJICTABICHUSI U OCOOCHHOCTH, MMPUCYIITNE KYTbTYpe CTPaHbI
y‘-II/ITI)IBaTI) OCHHOCTU U I/ISY'-IaeMOFO SA3bIKA

[pEACTABICHUS, IPUCYIIINE H. BnageTs HaBbIKaMH UCTIOJIB30BAHUS CPEJICTB U3y4aEMOI0
KyJIbType CTPaH H3y4aeMoro WHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B COOTBETCTBUU C €T0 3aKOHAMH U
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAI[MOHATILHO-KYJITYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMU

OIIK-4 Cniocoben co3gaBath 1 (3. 3HaTh cieM(UKY PEUEBOTO B3aUMOJICHCTBUSI HA
[MOHUMAThL PEYEBLIE M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE B PA3NIUYHBIX cepax

[POU3BEICHUS HA HHOCTPAHHOM  |00ILIEeHUs
S13bIKE B YCTHOM M NUCBbMEHHON  |Y. YMETh OCYHIECTBIIATh NUCbMEHHYIO U YCTHYIO




dhopmax MPUMEHUTEITBLHO K
ounmanbHOMY, HEHTPAIBHOMY H
HEO(DUITUATEHOMY PETUCTPAM

KOMMYHUKAIIMIO HA N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE B
ouanbHOM, HEUTPATFHOM M HEO(PHIIMATBHOM PETUCTPax
H. Bianers HaBbIKAMU CO34aHUS YCTHBIX U IMCHbMEHHBIX
PEUEBBIX MPOU3BEICHHUN HA U3Yy9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE C
Y4ETOM PErucTpa oOIeHus

OIIK-5 CnnocoGeH ocymiecTBIsTh
MEXbI3BIKOBOE U
MEXKYJIbTYPHOE B3aMMOJICHCTBHE
C HOCUTEJISIMHU U3y4aeMOro sI3bIKa
B COOTBETCTBHUH C IPABUIIAMU H
TPaIULUIMU MEXKYIbTYPHOTO
pohecCHOHATBLHOTO O0IIEHUS,
[paBUJIaMU PEYEBOTO OOILIECHHUS B
WHOSI3IYHOM COLIMYME

3. 3HaTh MpaBWIA U TPAJULINHU MEXKKYIBTYPHOTO
Mpo(heCcCHOHATLHOTO OOIIEHUS, IPUHSATHIC B CTPAHE
M3y4aeMoro si3bIKa

Y. YMETh OCYIIECTBIISATh MEKbA3BIKOBOE U MEKKYJIBTYPHOE
B3aUMOJICCTBUE C HOCUTEIISIMUA U3y4aeMOTO A3bIKa

H. Biianets HaBbIKaMU OCTPOEHHUS AUATIOTOB PA3JIMYHON
KOMMYHUKATUBHOW HAIIPaBJIECHHOCTH C YYETOM ITPaBUII
[PEUeBOT0 OOIICHHS B MHOSI3BIYHOM COIUYME

3. MecTo AMCHMILIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/ibHOI NPOrpaMMbl

[Ipunamyie:kHOCTH
O0s3aTenbHas YacTh.

NUCIUILINHE]

BJIOK 1

JUCLHUIUIUHBL  (MOIYJIN):

4. O0beM quCHUIIMHBI (MOAYJISA) B 324€THBIX €IMHULAX C YKa3aHHEM KOJM4YeCTBa
aKaJeMH4YeCKHX YaCOB, BbI/IeJIEHHBIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy 00y4yalommxcs ¢
npenoaasareseM (110 BUAaM y4eOHBIX 3aHATHII) 1 HA CAMOCTOSITEJILHYI0 Pa0doTy

00yyarImXxcs

OO61ast TpyA0eMKOCTh IUCHUIUIMHBI COCTaBiseT 3 3a4. ef.,108 Jacos.

Bun yuebHol paboThl KonnyecTBo yacos
KonrtakTHas(ayauTopHasi) pabora
Jlexuy| 0
[Tpaktuueckue (ceM, i1ab.) 3aHATHS 28
CamocrosTenbHas paboTa, BKJIIOYast MOATOTOBKY K 9K3aMEHaM U R0
3aueTam
Bcero yacos 108

5. Conep:kanne TUCHUIIHHBI (MOAYJISA), CTPYKTYPUPOBAHHOE MO TeMaM (pa3aesiaMm) ¢
YKa3aHHeM OTBEeJCHHOI0 HA HUX KOJIMYeCTBA aKaJeMUYeCKUX YaCOB U BHI0B Y4eOHBIX

3aHATHH

5.1. Conep:xanue pa3ie0B M CHUILTTHHBI

o Pasies u Tema Ceme-| TTex- Cemunap| Camo- |B HHTEpa- DopMBbI TEKYLLET0
Jlabopart.| cTOAT. | KTUBHOM KOHTPOJIS
n/n AUCHMITUHBI CTp | uuu
IlpakTuy., pab. dopme yCIeBaeMOCTH
MeXKyIbTypHas
KOMMYHHUKaIMs (001ue
CBEICHMSI, ONIPEIEIICHNUS, JIMKTaHT.

1 |[mpunnumsel) / Cross- 11 4 16 Juckyccus.
cultural communication [Ipesenranus
(general ideas,
definitions, princilples)

b CoILMOo-KyJIbTypHAst 11 4 16 JIMKTaHT.
KOMMYHHKAIHs (001ume Huckyccus




Ne Pa3nen u tema CeMme-| JIek-
JTUCIHUIINHBI CTp | HuM

n/n

Cemunap| Camo- |B unrtepa-| ®opmbl TeKylIero
Jlabopart.| CTOAT. | KTUBHOM KOHTPOJIA
IIpakTnu. pa6. ¢opme yCneBaeMoCTH

CBEJICHUS, OTIPEICICHHUS,
MPUHIUIIE) / Socio-
cultural communication
(general ideas, definition,
principles)

OObIYau U TPATUIHA
Oputanues / Customs &
3 (raditions of the British 11 6 16
(speech, behaviour
patters)

Awnamms BHueO,
MPE3CHTALIMS

traits

KynbTypHBIE
XapaKTePUCTHKH,
MPUCIIOCOOJICHUE, TIOK,
HAI[MOHAJIbHBIC YePThI
xapaktepa / Cultural
descriptos, adjustment,
shock, national character

11 8 16 Huckyccus

CTepeoTHIsl U
S |openpaccynku / 11 6 16
Stereotypes & prejudices

Juckyccusi.
O0001aroUIi TeCT

NTOI'O 28 80

5.2. JlekunoHHbIE 3aHATHS, UX COJEpP/KaAHHE

5.3. Cemunapckue, NpaKTHYECKHE, J1a00paTOPHBIE 3aHATHS, X COACPIKAHUE

TCMBI

Ne paznena u

Copneprxanue U GopMbl IPOBEICHUS

1-2. YreHune TeKcTa 0 MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIUHU, €€ OCHOBHBIX TEPMUHAX U
npuHIUNax (c. 4-5). BeimonHeHue 3a1aHus HA OCHOBE ATOTO TeKCTa (TPEHUPOBKA
CJIOBapHOTO 3araca, 00Cy»k/I€HUE BOIIPOCOB, COCTABICHUE CXEMBbI IPUHIIUIIOB, C.
5-16).

OO0y4eHue UCII0JIb30BAHUIO TUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB B TUCKYCCHSIX,
KACAIOIIUXCSI MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKALIUH.

3-4. UteHue TekcTa 0 CONMOKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIIUH, €€ OCHOBHBIX TEPMUHAX
(c. 10-13). BeimosiHenue 3ajaHuii Ha OCHOBE 3TOT0 TEKCTa (TPEHUPOBKA
CJIOBapHOTO 3araca, 00CyeHue BOIIPOCOB, IIEPEBO/] C PYCCKOro Ha
QHTTTUHACKUN).

OO0y4eHue UCI0JIb30BAHUIO TUCKYPCUBHBIX MapKEPOB B TUCKYCCHSIX,
KaCaIOLUXCsl COLMOKYIbTYPHONH KOMMYHUKAIIUH.

5-7. IlpocmoTp BuaeoposankoB ¢ YouTube o OputaHCKkuX 00BIYasX M TPATUITUSX,
KaCaloIUXCsl TOTO, KAK OHM TOBOPSAT U BEIYT Ce0sI, C TOCTIEAYIONIIM
00CYXICHUEM.

OOydeHue UCIoIb30BAHUIO JUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB B TUCKYCCHUSX,
KAaCArONIMXCsl OPUTAHCKUX OOBIYACB U TPAIUIIAM.

8-11. Ananu3 Hamel HASHTUYHOCTH C TIOMOIIBIO KYJIbTYPHBIX AECKPUIITOPOB
MOCJIe MMPOYTECHMSI TEKCTa 0 HUX (C. 6-8, c. 8-12, ¢. 22-25, c. 25-28). Ob6¢cyxaeHne




Ne paznena u

Coxaeprxanue 1 popMbI IPOBEACHUSA
TEMBI Acp (bop POBCA

myTel KyJIbTYpHOH aJlanTaluu (ee 3TaroB), MPeo0JICHUs KyJIbTYPHOIO IIOKa (€ro
MPUYHH, TUYHOTO OIbITA, C. ) ¥ PA3JIMYHBIX YEPT HALIMOHAJIHLHOTO XapaKTepa
(HE3aBUCUMO OT TOTO, SIBJIIIOTCS I OHU UCTUHHBIMH HIIN JIOXKHBIMH, c. 30-37, c.
37-41).

12-14. Yrenue u oo6CcyxaeHue TEKCTOB (C. 51-55) 1 mpocMOTp BHIEO POJTUKOB C
YouTube o crepeoTunax u npeapaccynkax. BelmoaHeHue 3a1aHui 10 JAHHBIM
MaTepuaiaMm.

6. @oHI OIEHOYHBIX CpeacTs Jid MNpoBEACHUSA l'lpOMe)KYTO‘IHOﬁ arrecranum 1o

AUcUUINJIMHE (MOJHbIH TEKCT NMPUBeeH B NPUJIOKEHUH K padoyeil mporpamMmme)

6.1. Texymuii KOHTPOJIb

KOHTpOHBHble 3aJaHus WIHN
HHBbIC MaTepHaJIbl,
Onucanune
3Taﬂbl HeOﬁXO)]l/lMl)le JJISI OIEHKH HokazaTeeii u
MHDOBAHMS 3HAHUH, YMeHMii, HABBIKOB KDUTEDHER
¢bopmuposa " IepeueHn (ByHbI: o (1m) onbITa purep
N KOMIIECTCHUHUH 3.1...3 JesITeIbHOCTH. OUCHHUBAHMS
e (popmupyembix ( d...2.n, i KOMIleTeHIHii Ha
(Tema u3 . XapaKTepH3YIOUIMX 3TaNbI
II/II . KOMIIeTeHI UM y.l .. .y.n, dopmuposanms Pa3JIMYHBIX 3TANaX UX|
paboueii . (dopmupoBanus,
no ®I'OC BO H.1...H Il) KOMIIeTeHIMii B Ipoiecce
l'lporpaMMbI olloce . . OINMHCAaHHE IIKAJ
OCBOCHHUSA Oﬁpa30BaTeJ’ILHOI/l ONEeHHBANMS (“0 100-
AMCUMILTHHBI) NpPOrpaMMel " -
0aNIBHOI KaIe)
(HaumenoBanue
OICHOYHOI'0 cpez[cn;a)
3.3HaTh npaBMIa U
TpaguIuu
MEXKYJIHTYPHOTO
npodeccroHaIBHOTO
0OIIIeHNS, IPUHATHIE B
CTpaHE U3y4aeMOro
1. SI3bIKA
MexKyJIbTypHas
KOMMYHHUKAITHS Y. VYMeTh OCyIIeCTBIATh
(oO1ue cBeneHus, MEXBA3BIKOBOE U
OTIpeIeICHIUS MEXKYIBTYPHOE
e ’ YARTYP 10 BompocoB o
1 |[mpuHIMIEL) / OITK-5 B3aUMO/IeIICTBHIE C J{uKTaHT
0,5 6amna (5)
Cross-cultural HOCHUTEJISIMH
communication HN3y4aeMOoro si3bIKa
(general ideas, H.Biagets HaBbIKaMU
definitions, [TOCTPOCHHS JUAJIOTOB
princilples) [pa3IM4YHON
KOMMYHUKATHBHOM
HaIPaBJIEHHOCTH C
Y4eTOM MpaBUI
[pe4eBOro OOLICHNUS B
MHOSI3bIYHOM COLIUYME
3.3HaTh IpaBWIIA U
TpaauIun doHeTHYECKH,
MEXKYJIBTYPHOTO WHTOHAIMOHHO,
rpodeccuoHATLHOTO JIEKCUYIECKH,
0OIIeHMsI, TPUHSTHIE B rpaMMaTHYECKH
2 OI1K-5 CTpaHe U3y4aeMOoTo Jluckyccust MIPaBUIIbHBIE
SI3BIKA BBICKA3bIBaHUS C
HCIOJIb30BaHUEM
Y. YMeTh OCyIIeCTBIATh JUCKYPCUBHBIX
MEXKBbI3bIKOBOE U mapkepos (10)
MEKKYJIBTYPHOE




n/n

Tanel
¢opmupoBanus
KOMIIETEeHIIH I
(Tema u3
padoueii
NPOrpaMMbI
JUCUMILIHHBI)

Ilepeuenn
(popmupyembix
KOMIIeTeHI U
no ®1rocC BO

(BYHumr:
(3.1...3.n,
Y.1...¥Y.n,
H.1...H.n)

KOHTpOJ’leble 3aJaHudA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,
Heo0XoMMBbIe JJIsl OLeHKH
3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB
M (WJIH) ONbITA
J1eiITeJIbHOCTH,
XapPaKTePHU3YIOIIHUX dTAMNbI
¢opmupoBanus
KOMIIeTeHIIMii B mpolecce
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI
NporpaMMbl
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)

Onucanne
nokasareJiei u
KpPUTEpHEB
OleHHBAHMS
KOMIIeTeHIIui Ha
Pa3IMYHBIX ITANaX UX|
¢hopmupoBanus,
onMcaHue mKaJ
ouenuBanus (no 100-
0aJIIBHOI 1IKaJIe)

B3aHMOJCHUCTBHUE C
HOCHUTEIISIMU
M3y4aeMOoro A3bIKa
H.Bnanets HaBBIKAMH
[MOCTPOEHMUS TUAJIOTOB
[pa3IMYHON
KOMMYHHUKAaTUBHOM
HAIIPaBJIEHHOCTH C
y4ETOM IpaBHII
[pedeBoro oOImICHNUS B
MHOSI3bIYHOM COLIUYME

OIIK-1

3.3HaThb cucTtemMy
TEOPETHYECKUX U
PMIMPUUCCKUX
CBEJCHUI O

() YHKIIMOHUPOBAHUH
CHCTEMBI U3y4aeMOro
MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA U
TCHCHIMSIX e
pa3BUTHS

Y.YMeTb yuuThIBaTh B
MEXKYJIBTYPHOM
0OIIICHUH LICHHOCTH,
MpEeJICTABICHUS U
0COOCHHOCTH,
MpUCYIINE KYJIbTYpe
CTpaHbI U3y4aeMOT0
SI3bIKA

H.Biagets HaBBIKaMU
MCTIOTB30BaHUS CPEIICTB
M3y9aeMOoro
MHOCTPaHHOTO S3bIKA B
COOTBETCTBHUU C €TI0
3aKOHAMH U
HaIIMOHAJILHO-
KYJIbTYPHBIMHU
0COOCHHOCTSAMHM

[IpesenTarus

donHeTHYECKU,
HMHTOHALMOHHO,
JIEKCUYECKH,
rpaMMaTHYECKH
MIpaBWIbHOE
BBICKa3bIBAHUE C
HCIIOJIb30BaHUEM
JTIUCKYPCUBHBIX
Mmapkepos (10)

2. Coruo-
KyJIbTYpHast
KOMMYHUKAIHSI
(oOmrue cBeneHUs,
ompeieeHus,
[IPHUHITUIIET) /
Socio-cultural
communication
(general ideas,
definition,
principles)

OIIK-5

3.3HaTh IpaBWIIA U
TpaJuLN
MEXKYJIbTYPHOTO
MpoQeCcCHOHaNBEHOTO
0OILeHNS, TPUHATHIC B
CTpaHe M3y4aeMoro
SI3BIKA

Y. YMeTh OCyIIeCTBIATh
MEXKBA3BIKOBOE H
MEXKKYJIBTYpHOE
B3aMMOJIEHCTBHE C
HOCHTEIISIMH

JlukTaHT

10 Bompocos 1o
0,5 6anna (5)




n/n

Tanel
¢opmupoBanus
KOMIIETEeHIIH I
(Tema u3
padoueii
NPOrpaMMbI
JUCUMILIHHBI)

Ilepeuenn
(popmupyembix
KOMIIeTeHI U
no ®1rocC BO

(BYHumr:
(3.1...3.n,
Y.1...¥Y.n,
H.1...H.n)

KOHTpOJ’leble 3aJaHudA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,
Heo0XoMMBbIe JJIsl OLeHKH
3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB
M (WJIH) ONbITA
J1eiITeJIbHOCTH,
XapPaKTePHU3YIOIIHUX dTAMNbI
¢opmupoBanus
KOMIIeTeHIIMii B mpolecce
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI
NporpaMMbl
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)

Onucanne
nokasareJiei u
KpPUTEpHEB
OleHHBAHMS
KOMIIeTeHIIui Ha
Pa3IMYHBIX ITANaX UX|
¢hopmupoBanus,
onMcaHue mKaJ
ouenuBanus (no 100-
0aJIIBHOI 1IKaJIe)

M3y4aeMoro A3bIKa
H.Bnanets HaBBIKAMH
MOCTPOEHMUS IUAJIOTOB
[pa3IMYHON
KOMMYHUKaTUBHOU
HaINpaBJICHHOCTH C
y4ETOM IpaBHII
[pedeBoro oOImICHNUS B
MHOSI3bIYHOM COLIUYME

OIIK-5

3.3HaTh IpaBuUia U
TpaanuIN
MEXKYJIbTYPHOTO
poheCCHOHATHHOTO
0OILEHNS], IPUHATHIC B
CTpaHe U3y4yaeMoro
SI3BIKA

V. VYMeTh 0CylecTBIATh
MEXBI3BIKOBOC H
MEKKYJIBTYPHOE
B3aMOJCHCTBHE C
HOCUTEJISIMH
M3y4aeMoro si3blKa
H.Bianets HaBBIKAMH
MOCTPOCHUS JUAIOTOB
[pa3IMYHOM
KOMMYHHMKaTUBHOU
HAIPaBJIEHHOCTHU C
Y4E€TOM TPaBUII
[pedeBoro OOImICHNUS B
MHOSI3bIYHOM COLIUYME

Juckyccust

DoHEeTUYECKH,
MHTOHAIIMOHHO,
JIEKCUYECKH,
rpaMMaTHYECKH
NpaBUJIbHbBIE
BBICKa3bIBaHUSI C
HCTIOIb30BAHUEM
JIUCKYPCUBHBIX
Mmapkepos (10)

3. O0bryan u
TpamuIK
OpuTaHIeB /
Customs &
traditions of the
British (speech,
behaviour patters)

OIIK-4

3.3HaTh cnenupuKy
[pe4eBoro
B3aNMO/ICHCTBUS Ha
M3ydaeMOM
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
[pa3IMYIHBIX cepax
oOIIeHNS

V.VMeTh 0CyIEeCTBIST
[MUCbMEHHYIO U YCTHYIO
KOMMYHUKAIHMIO Ha
n3ydaeMoM
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
oHIIHATEHOM,
HENTpaIbHOM U
HeopHINATLHOM
perucrpax

H.Binanets HaBBIKAMH
CO3JJaHUSI YCTHBIX U
[TICBMEHHBIX PEIEBBIX

AHaJIU3 BUJEO,
Mpe3eHTAIIHS

AHaJIu3 BUIEO HA
OCHOBE TPaJULUMOHHBIX
crioco0OB PeueBoro u
HEPEYCBOTO OOIICHHS
bpuTaHues, ux
TpaIuIHid ¥ 0ObIYacB

5 Bugeo o 4
6aa (20)




KOHTpOJ’leble 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Heo0X0AMMbIe JUIST OLIEHKH Omucanue
OTansl on /Lt oxt nokasareJeii u
MHUDOBAHUS . 3HAHUH, YMCHHH, HABBIKOB KpHTepHeB
¢dopmup . Iepeuenn (3YHLI. H (WIK) onbITa
Nt KOMIIETCHIIUH 3.1...3 JesITeTbHOCTH. OMCHHBAHII
e (popmupyembix ( .d...2.n, i KOMIIeTeHIii Ha
(Tema u3 - XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI
H/H . KOMIEeTEeHIUH Y.l .. .Y.n, q)OpMMpOBaHlHl PA3JIUYHBIX dTANmax uxX
paboueii . ¢dopmuporanus,
no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce
HpOI‘paMMbI oelloce . .~ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI onexmBanns (o 100-
JUCUMILIHHBI) NpPOrpaMMel u "
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
[IPOU3BEACHUN Ha
M3ydaeMoM
MHOCTPAHHOM SI3BIKE C
Y4EeTOM perucrpa
oOIIeHUS
3.3HatTh cucTtemMy
TEOPETUUYECKUX U
PMIAPIYCCKUX
CBEICHUN O
(hYHKIIMOHUPOBAHHIH
CHCTEMBI H3y4acMOT0
MHOCTPAaHHOTO S3bIKA U
TCHJICHIIUSX €¢
[pa3BUTHSA
DoHEeTUYECKH,
Y.YMeTb yuuThIBaTh B WHTOHAIIUOHHO,
MEXKYJIbTYPHOM AHanu3 BUIEO, JIEKCUYECKH,
OOIICHUH ICHHOCTH,  [IPE3CHTAIIUS rpaMMaTHYECKH
7 OI1K-1 [peACTaBICHUS U [Ipesenranus "Different| mnpaBuiIbHBIC
0COOEHHOCTH, INational Character BBICKA3bIBAHUSA C
MpucyImye Kynprype  [traits" HCTIOJIb30BaHUEM
CTpaHBI H3y4aeMOTo JINCKYPCHUBHBIX
SI3BIKA Mapkepos (10)
H.Biagers HaBBIKaAMU
MCTIONIb30BAHUS CPEJICTB
N3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
COOTBETCTBHUH C €O
3aKOHAMU 1
HallMOHAJILHO-
KYJIbTYypHBIMHU
0COOCHHOCTSIMHU
3.3HaTh NpaBuUiIa U
TpaIuIAN
MEKKYJIbTYPHOTO
po¢heCCHOHATHHOTO
0OILICHHUSI, IPUHATHIC B
4. KymeTypHbie Ul - 1P
CTpaHe U3y4aeMOoTo
XapaKTePUCTHKH, sbica ®DoHEeTHYECKH,
mpucnocoOieHue, WHTOHAIINOHHO,
[IIOK, JIEKCUYECKH,
V.VMeTh 0CyIEeCTBIST
HaIIMOHAJIbHBIC rpaMMaTHYECKH
MEXKbBI3BIKOBOC U
8 [uepThl xapakTepa / |OITK-5 Juckyccus IIpaBUJIbHBIE
MEKKYJIBTYPHOE
Cultural z BBICKa3bIBaHUSI C
. B3aMMOJICHCTBHE C
descriptos, HCIIOIb30BaHUEM
. HOCUTEIISIMA
adjustment, shock, JUCKYPCUBHBIX
. M3y4aeMoro si3blKa
national character mapkepos (10)

traits

H.Bnanerr HaBBIKaMU
[MOCTPOEHHMSI TUATIOTOB
pazInYHON
KOMMYHHUKaTUBHOU
HaIIPaBJICHHOCTH C

YYETOM MpaBHII




Kom‘pom,m,le 3aJaHUA WIH
HHbIC MaTepHaJbl,

Onucanune
3Taﬂbl HeOﬁXOHl/lMLle JJISE OIICHKH HokazaTeeii u
MUDOBAHUS 3HAHUH, yMeHH i1, HABBIKOB KDHTEDHER
¢dopmupo " Iepeyenn (3yHbI: o (WJIM) ONbITA purep
KROMIICTCHIUHA JeSATENLHOCTH. OMCHHBAHII
Ne ¢opmupyembIx (3.1 .o .3.“, > KOMIETeHIMIA Ha
(Tema u3 - XapaKTepH3YIOIHUX ITANbI
H/II o KOMIIeTeHII UM Y.l . .Y.n dopmupoBaHus PA3JIMYHBIX dTanax ux
paGoueii ? o ¢dopmupoBanus,
no ®I'OC BO H.1...H ll) KOMIIeTeHIHii B Tipoiecce
IIpOI‘paMMbI oelloce . .~ ONMHCAaHHE IKAJ
0CBOEHHSI 00pa30BaTeILHOI 100
AUCHUILTIHHBI) - ouenupanus (o 100-
0aJIIBHOI 1IKaJIe)
(HaumenoBanue
OLIECHOYHOI0 CPEACTBA)
[pe4eBOTo OOIICHHUS B
MHOSI3bIYHOM COLIUYME
3.3HaTh npaBwIa U
TpaIUIAN
MEKKYJIBTYPHOTO
MpodecCHOHaNbHOTO
0OIICHNS, IPUHATHIC B
CTpaHe U3y4aeMOro
SI3BIKA
doHeTHYECKU,
Y. VYMeTh OCyIIecTBIATh HMHTOHAIIHOHHO,
MEXBI3BIKOBOE U JIEKCUYECKH,
5. CTepeoTunsl u
MEXKYJIBTYPHOE rpaMMaTHYECKH
[IpeapacCyaKu / s
9 OIIK-5 B3aMMOJIeHCTBHE C Jluckyccus MpaBUJIbHBIE
Stereotypes &
. HOCHUTEISIMU BBICKa3bIBaHUS C
prejudices
M3y4aeMoro si3bIKa HCIIOJIb30BaHUEM
H.Bnagers HaBbIKaMu JUCKYPCUBHBIX
[TOCTPOCHUSA JHAJIOTOB Mapkepos (10)
[pa3Iu4HON
KOMMYHHUKATHBHOM
HATIPABJICHHOCTH C
YIETOM TPaBHII
[pedeBoro OOIICHNUS B
WHOSI3BIYHOM COIYME
3.3HaTh IpaBMIIa U
TpaIuIuu
MEXKYJIBTYPHOTO
npodeccroHaIBHOTO
0OIIIeHNs, IPUHATHIE B
CTpaHE U3y4aeMOro
SI3BIKA
Y. YMeTh OCyIIeCTBIATh
MEXBSI3bIKOBOE U
MEXKYJIBTYPHOE
YIETYD N 10 Bompocos 1o 1
10 OIIK-5 B3aMMOEHCTBHE C O0600IIArOIIHIT TECT
6amty (10)
HOCHUTEISIMU
M3y9aeMOoro sI3bIKa
H.Bianets HaBBIKAMH
[MOCTPOCHHMSI TUATIOTOB
[pa3IuYHON
KOMMYHHUKATUBHOM
HaIPaBJIEHHOCTH C
Y4eTOM MpaBUI
[pe4eBOro OOIICHNUS B
MHOSI3bIYHOM COLIUYME
Hroro 100




6.2. IIpomMe:KyTOYHBIH KOHTPOJIb (3a4€eT, IK3aMeH)

PaGoyum yueOHBIM IUIAHOM NpeaycMoTpeH 3auer B cemectpe 11.
BOITPOCHI J1J151 IIPOBEPKU 3HAHMIA:

1-# Bompoc O6unera (40 6amioB), Bua Bonpoca: Tect/mpoBepka 3nanuii. Kpurtepwuii: 10 Borpocos
no 1 6amry, 10 Borpocos no 3 Oana.

Komnerennus: OIIK-1 CnocoGeH npuMeHATh CHCTEMY TE€OPETHYECKHUX M IMIHPHYECKHX
3HAHMH 0 PYHKIIHOHHMPOBAHMH CHCTEMbI H3YUaeMOI0 MHOCTPAHHOI'O A3bIKA U TeHJAEHIUIX
ee Ppa3BUTHS, YYMTHIBATH LEHHOCTH H MpPeICTABJIEHUS, MPHUCYLIUe KYJIbType CTpaH
H3y4aeMOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA

3HaHue: 3HaTh CUCTEMY TEOPETUUECKUX U SMIIUPUYECKUX CBEACHUH O

(YHKIIMOHUPOBAHUU CUCTEMBI U3y4aeMOI0 HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA U TEHJCHIUAX €€ Pa3BUTHS

1. Different sylistic registers

Komnerennusi: OIIK-4 CnocobeH co3naBaTh M NOHUMATH peyeBble NMPOM3BEIEHUS HA
HHOCTPAHHOM SI3bIKe B YCTHOI M MUCbMEHHOI (popMax NpUMEeHUTENbHO K 0QUIIHATIBHOMY,
HelTpaJbHOMY U HEO(PUUHMAILHOMY perucTpam

3nanue: 3HaTh crelu(UKy peueBOro B3aMMOCHCTBUS HA M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM S3BIKE B
pasIuuHBIX chepax oOIeCHUs

2. Customs & traditions of the British (speech, behaviour patterns)

Komnerennusi: OIIK-5 Crnoco0eH oCymiecTBJSITh MEKbA3BIKOBOE H MEKKYJIbTYPHOE
B3aMMO/IeliCTBHE C HOCUTEJISIMH HM3Y4aeMoro fi3blka B COOTBETCTBMU C INPAaBHJIAMHM H
TPAAMIMUAMH MEKKYJIbTYPHOr0 NpPO(ecCHOHAIBLHOr0 OOIIeHUsl, NMPAaBHJIAMH pPeveBOro
001IeHNs] B HHOA3BIYHOM COLIMyMe

3nanue: 3HATh TMpaBWIa U TPAAUIHMU MEXKKYJIBTYPHOTO MNPOQPECCHOHAIBHOTO OOIIeHUS,
MIPUHSATHIE B CTPAHE M3y4aeMOTO SI3bIKa

3. Cohesion & coherance (discourse markers)

4. Cultural descriptors, cultural adjustment, different national character traits, culture shock
5. Definitions of cross-cultural communication, principles of cross-cultural communication
6. Socio-cultural communication

7. Stereotypes & prejudice

THUITOBBIE 3AJIAHHWS J1J151 IPOBEPKM YMEHUI:

2-it Bonpoc Omneta (30 GamnoB), BuA Bompoca: 3ananue Ha ymenue. Kputepuii: [IpaBunbHOe
npousHoNIeHHe (5 OaloB), HATWYHWE TEMATHYECKOrOo BokaOymspa (5 OawioB), OTCYTCTBHE
rpaMMaTUdeckux omubok (5 OamnoB), MpaBWiIbHAs WHTOHAIMS (5 OamioB), ymoTpeOeneHue
BBOAHBIX (pa3 (5 OanoB), ynmorpeOieHHEe IUCKYPCUBHBIX MapkepoB (5 0aiioB), a Takxke
MOJTHOE PACKPBITUE 33JAHHON TEMBI.

Kommnerennusi: OIIK-1 Cnoco6eH NpUMEHSITb CHCTEMY TEOPEeTHYeCKHX W 3MIHMPHYECKHX
3HAHUI 0 QYHKIMOHUPOBAHUM CHCTEMbI H3Yy4YaeMOro HHOCTPAHHOIO A3bIKA M TeHJAeHLMAX
ee pa3BUTHS, YYMTHIBATH LEHHOCTH M MNPEICTABJICHUS, NPHCYyLIHe KYJbType CTPaH
M3y4aeMoro MHOCTPAHHOIO A3bIKA

YMmenue: YMeThb Y4YUTBIBaTh B MEXKYJIbTYPHOM OOLIEHMH LIEHHOCTH, NPEACTaBICHUS U
0COOEHHOCTH, IPUCYILIUE KYIbTYPE CTPaHbl U3y4aeMOro A3bIKa

3amaua Ne 1. Talk about the topic following the ethic norms of communication



Komnerennusi: OIIK-4 CnocobeH co3naBaTh M NOHHMATh pevyeBbie NPOM3BEACHHUSI HA
HHOCTPAHHOM fI3bIKE B YCTHOM U MUCbMEHHOH (popMax NPUMEHUTEJIbHO K 0pUIHATIBLHOMY,
HelTpaJIbHOMY U HEO(PUIMAILHOMY perucTpam

YMeHue: YMeTh OCYHIECTBISATh INMHUCBMEHHYK) M YCTHYIO KOMMYHHUKAIIMIO Ha HW3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B OUIIMAIEHOM, HEUTPATLHOM U HEOPHUIIMATILHOM PETUCTPax

3amaua Ne 2. Speak on the topic using different stylistic registers

Komnerennusi: OIIK-5 Cnoco0eH oCymIecTBJISATh MEXbSI3bIKOBOE H MEKKYJIbTYPHOE
B3aMMO/IelicTBME € HOCUTESIMH HM3y4aeMoOro fi3blka B COOTBETCTBHH C TNPaBUJIAMH H
TPATUIUSIMUA MEXKKYJIbTYPHOr0 NPO(ecCHOHATHLHOr0 O0IIEeHHsl, NMPABHJIAMH pPe4YeBOro
001IeHHs] B HHOSA3BIYHOM COILHYMeE

VYMmenue: VYMEThb OCYIIECTBIATH MEXBA3ZBIKOBOE M MEKKYJIBTYPHOE B3aUMOJECHUCTBUE C
HOCHUTEIISIMU H3y9aeMOT0 sI3bIKa

3amaua Ne 3. Tell about the topic concerning theoretical points of cross-cultural communication
3anmaua Ne 4. Tell about the topic devoted to stereotypes

3amaga Ne 5. Tell about the topic using discourse markers

3amaya Ne 6. Tell about the topic using your experience of living in a foreign country

3amaua Ne 7. Tell about the topic using your knowledge in the theory of cross-cultural
communication

3amaua Ne 8. Tell about the topic using your knowledge of cross-cultural communication

TUITIOBBIE 3ATAHMA UL ITPOBEPKH HABBIKOB:

3-it Bompoc Omiera (30 6ayutoB), BUJ Bompoca: 3aganue Ha HaBblku. Kpurepwii: [IpaBunbHOE
npousHomieHue (5 0OamioB), HalW4yhe TEeMaTH4YecKoro Bokalymsipa (5 0aioB), OTCYTCTBUE
rpaMMaTudeckux omuOoK (5 6aoB), mpaBWiIbHAs HHTOHALMS U OYE€Hb XOpoIlas OErjaocTh peun
(5 6amnoB), ynorpedenenue BBOAHBIX Ppa3 (5 6amioB), ynorpediaeHne TUCKYPCUBHBIX MAPKEPOB
(5 6amoB).

Kommnerennusi: OIIK-1 Cnoco0eH NpUMEHSITh CHCTEMY TEOPETHYECKHX M IMIHMPHYECKUX
3HaHUI 0 QYHKIMOHUPOBAHUM CHCTEMbI H3y4YaeMOro HHOCTPAHHOIO A3bIKA M TeHJAeHUMAX
ee pa3BUTHS, YYMTHIBATH LEHHOCTH W MPEICTABJICHHUS, NPHCYIIHE KYJIbType CTpPaH
M3y4aeMoro MHOCTPAHHOIO A3bIKA

HaBpix: BrageTs HaBbIKaMM HCIIOJIB30BAHUS CPEJICTB H3Y4aeMOIO HHOCTPAaHHOIO s3bIKa B
COOTBETCTBUU C €r0 3aKOHAMHU U HAIIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIMU OCOOEHHOCTSIMU

3amanne Ne 1. Answer the questions of your examiner following the ethic norms of
communication

Komnerennusi: OIIK-4 Cnocoden co3naBaTh M NOHHMMATh pedYeBbie NPOM3BEACHHSA Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKe B YCTHOI M NMUCbMEeHHO# ¢opMax NPUMEHHUTEJbHO K 0pUINATbHOMY,
HeNTPaJIbHOMY H HEO(PUIHAJIBLHOMY perucTpam

HaBbix: Brageth HaBbIKaMH CO3JaHUS YCTHBIX W IMHUCHMEHHBIX PEYEBBIX MPOM3BEICHUI Ha
U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM S3BIKE C YUETOM PerucTpa oOeHus

3ananue Ne 2. Answer the questions of your examiner using different stylistic registers
Komnerenuusi: OIIK-5 CnocoGeH oCylIecTBJISITh MEXKbA3BIKOBOE H MEKKYJIbTYpPHOE
B3aUMO/leliCTBHE C HOCUTEJISIMH H3Y4aeMoro fi3blka B COOTBETCTBHHU € NPaBUJIAMHM H
TPAAULUSIMH MEXKKYJIbTYPHOI0 NPO(ecCHOHATBHOrO O0IIeHHs], NPABHJIAMHM pPe4YeBOro
001IeHNs] B HHOSI3bIYHOM cOLlMyMe

HaBpik: Bnaznere HaBblkaMM  IIOCTPOEHHS  JHMAJIOTOB  Pa3jIMYHOM  KOMMYHHUKAaTHBHOM
HAIPAaBJIEHHOCTH C YYETOM IPABHII PEUEBOT0 OOIIEHUS B HHOS3bIUHOM COLUYME

3amanne Ne 3. Answer the questions of your examiner concerning theoretical points of cross-
cultural communication
3amanne Ne 4, Answer the questions of your examiner devoted to stereotypes



3amanue Ne 5. Answer the questions of your examiner from the viewpoint of your future
profession

3amanue Ne 6. Answer the questions of your examiner using discourse markers

3amanmne Ne 7. Answer the questions of your examiner using your experience of living in a
foreign country

3amanne Ne 8. Answer the questions of your examiner using your knowledge in the theory of
cross-cultural communication

Bamanne Ne 9. Answer the questions of your examiner using your knowledge of cross-cultural
communication

OBPA3EIL BUJIETA

Hanpasnenue - 45.04.02 JIuareuctuka

MI/IHI/ICTepCTBO HAYKH U BBICHICTO 06p330BaHI/Iﬂ HpO(i)I/IJ'IB _ TeopI/ISI 1 METOINKA

Poccuiickoit ®enepanun

dDez[epanLHoe rocyJapCTBECHHOC 6}0,Il)KCTHO€ l-IpeI—IO'HaBaI—II/I}I pYCCKOFO JA3bIKa KakK
O6paBOBaT€J'IBHO€ yapeiKACHUC I/IHOCTpaHHOFO
. BHICIETO 00pa3osaHm . Kadenpa pycckoro si3pika u
«BAUKAJIBCKUU I'OCYJAPCTBEHHbBIN

VHUBEPCHUTET» MCXKKYJIBTYPHOU KOMI\iIJYHPIIEElLIHH
((I)FBOY BO «Bry») J:[I/ICLII/IHJ'II/IHa - AHTITUACKUH S3BIK B
MCKKYJIbTYPHOM 06H_IGHI/II/I

BUJIET Ne 1

1. Tect (40 Gamnon).

2. Tell about the topic concerning theoretical points of cross-cultural communication (30
0asoB).

3. Answer the questions of your examiner concerning theoretical points of cross-cultural
communication (30 6aoB).

CocraBurenb M.A. Eroposa

3aBenyronui kageapou A.M. JIutoBKMHA

7. IlepeyeHb OCHOBHOI 1 1I0NIOJHUTEJILHOM Y4eOHON JIUTEepaTypbl, HE00X0AMMOM s
OCBOCHUS TMCHMILUINHBI (MOYJIs1)

a) OCHOBHasl JIMTeparypa:

1. Cepreesa FO. M. English Articles in Use. Aptuknu: o0bsicHeHue, ynorpeOiaeHue, TpeHUHT/
KO.M. Cepreesa.- Mocka: MIII'Y, 2012.-204 c.

2. Nanuesckas O. E., Manés A. B. English for Cross-Cultural and Professional Communication.
AHTIIHNACKHN S3BIK AT MEXKYIBTYpHOTO H TpodeccronanbHoro oodmenus/ O.E. JlaHueBckast.-
Mocksa: ®munTa, 2011.-194 c.

3. Eales F. Frances, Oakes S. Steve Speakout. upper intermediate. Students' book. with DVD-
ROM. 2nd edition/ Frances Eales, Steve Oakes.- Harlow: Pearson Education Limited, 2015.-176
p.

4. Myprtasuna, O. WM. Tolerance in intercultural communication. Knowledge and skills
(TonepaHTHOCTE B MEKKYALTYPHOM OOIIEHHH. 3HAHUSI M HABBIKK) : yueOHoe mocobue / . .
Myprasuaa. — Kazanp : Ka3aHCkii HaIMOHAJIBLHBIA HCCIIEIOBATEIHLCKUNA TEXHOIOTHMYESCKHU
yausepcurer, 2015. — 128 c. — ISBN 978-5-7882-1785-7. — TekcT : DIEKTPOHHBIA //
Ludposoii 00pasoBaTeNbHLI  pecype IPR SMART : [caiiT]. — URL:



www.iprbookshop.ru/61954.html
www.iprbookshop.ru/61954.html
www.iprbookshop.ru/61954.html
www.iprbookshop.ru/61954.html
www.iprbookshop.ru/61954.html

https://www.iprbookshop.ru/61954.html (mara oOpamenus: 04.06.2023). — PexuMm jgocTyma:
JUISL aBTOPU3HUP. II0JIH30BATENIEH

5. Cumonosa, K. 10. Crosscultural communications in English : npaxtukym / K. 10. CumoHoOBa,
10. C. EnnceeBa. — OmMck : CHOMPCKUM TOCYIapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET (DH3HYECKON KYIBTYPhI
u cuopra, 2021. — 193 ¢. — Tekcr : saexrpounslii // LHudposoil obpazoBarenbublii pecypc IPR
SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/121195.html (zmara oOpaiieHus:
24.04.2022). — PexxuM focTyIIa: JUld aBTOPU3UP. I0JIH30BATENEN

6. CumxoBuy B.A. TlpakTuueckas IpaMMaTHKa aHriauickoro saspika = Practical English
Grammar [DaekTpoHHBIA pecypc] : yueOHoe mocodue / B.A. CuMmMxoBHY. — DIEKTPOH.
TEKCTOBBIE JaHHble. — MuHck: Beinimas mkoa, 2014. — 328 ¢. — 978-985-06-2487-1. —
Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/35529.html

0) 10MOJTHUTEJIbHAS JIUTEepaTypa:
1. T'ermanckas A. B. English and World Culture. Lectures and Exercises. Ilocobue mo
HCKYCCTBOBEJICHUIO [UISl HW3YYAIOIIMX AHTIUHCKUN s3bIK. 3-€ u3A., uchop. u jgom./ A.B.
I'ermanckast.- Cankr-IletepOypr: Anronorus, 2013.-192 c.

2. Murphy Raymond English Grammar in use: a self-study referenceand practice book for
intermediate students: with answers. 2-d ed..- Cambridge: University Press, 1994.-350 c.

3. I'ynmas T. M. English Tests/ T.M. I'ynas.- MockBa: EBpa3uiickuii OTKpbIThI HHCTUTYT, 2009.-
246 c.

4. T'ysuxkoBa B. B. English tests for advanced learners. mpaktukym/ B.B. I'y3ukosa.-
ExarepunOypr: M3narenscTBo ¥Ypanbckoro yuusepcutera, 2012.-132 c.

5. IlnatonoBa U. b., Bacunesckas U. E., pazymoBa O. I1. Aurnuiickue uanomsl. English Idioms.
yueb. mocobme. English Idioms/ U. b. [Tnaronosa, O. I1. Pasymona, 1. E. Bacunesckas.- M.:
Hosoe 3nanme, 2004.-126 c.

6. lluroBa JI. ®@., bpyckuna T. JI. AHrno-pycckuil cioBapb UAMOM U (PpPa30OBbIX TIJIaroJios.
English Idioms and Phrasal Verbs. cios. ¢paseosnor. coorBerctuii. English Idioms and Phrasal
Verbs/ JI. @. [lurtona, T. JI. bpyckuna.- CII16.: Anronorus, 2007.-255 c.

7. Kynun A. B., JlurBunoBa M. JI. Bonapmioil aHrio-pycckuii (pa3eonoruyeckuii cioBapsb.
English-russian phraseological dictionary. oxomno 20000 dpaszeonorndeckux emunwuil. English-
russian phraseological dictionary. 5-e u3n., ucnp./ Kyaun A. B.- M.: J)Kusoii 51361k, 1998.-942 c.
8. Muxanesuu E.A. Business Letters in English

(Yuebno- meroanueckoe nmocobue. Yacts 1)

~PI'TOVY, 2014.- 73 c.

9. Kpacnomekona, I'. A. Cross-Cultural Communication: Overcoming the Differences : yueOHoe
nocobue / I'. A. KpacnomekoBa, E. C. AAnkayckac ; mon pepakimeit I'. A. KpacHoniekoBoi. —
PoctoB-Ha-/lony, Taranpor : M3narensctBo IOkHOTO denepanbHoro ynupepcurera, 2021. —
119 c. — ISBN 978-5-9275-3967-3. — Tekcr : snekTpoHHbId // [lndpoBoii 00pa3oBaTeIbHbIMI
pecypc IPR SMART : [caifir]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/121899.html (nara
oOpatienus: 23.05.2022). — PexkuM jgocTyna: JJis aBTOPU3HUP. MoJIb30BaTesen

10. MapkoB, B. . MexKkynbTypHas KOMMYHHKaIlUs : y4eOHOE MOcoOWe M0 HAmpaBICHHUIO
noarotoBkd  51.03.01 «Kynbryposorus», npoduns «COnMOKYIbTYPHOE MPOESKTHPOBAHUEY,
kBanudukanus (CTENeHb) BBINYCKHUKA «OakamaBp» / B. WM. Mapkos, O. B. Prumesa.

KemepoBo : KemepoBCKHil rOCYIapCTBEHHBIM MHCTUTYT KyabTypbl, 2016. — 111 ¢. — ISBN
978-5-8154-0354-3. — Tekcr : nnekrpoHHsili // Iudposoii obpaszoBarenbHblii pecypc IPR
SMART : [Jcamit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/66354.html (mara oOpaleHus:

04.06.2023). — PexxuM A0CTYIIA: JUISL aBTOPU3MP. I10JIb30BaTEIEH

11. Xopens P.B. IIpakTiueckas rpaMMaThKa aHriauiickoro sa3pika = English Grammar Practice
[DaexTpoHHBIA pecypc] : yueonoe nocobue / P.B. Xopens, M.B. Kprokosckas, E.M. Ctamb6akno.
— DJIEKTPOH. TEKCTOBLIC JaHHBIC. — MUHCK: PecnyOIMKaHCKUH HHCTUTYT IPOo(ecCHOHAIBLHOTO
obpazoBanus (PUIIO), 2016. — 568 c. — 978-985-503-639-6. — Pexum pgocryma:
http://www.iprbookshop.ru/67719.html
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8. Ilepeuenr pecypcoB HHGPOPMANMOHHO-TEJEKOMMYHMKANMOHHON ceTu «UHTepHeET»,
HEOOXOAMMBIX IJISl OCBOEHUS] TUCUUILIMHBI (MOIYJisl), BKJIKOYas npodeccuoHaJbHbIe 0a3bl
JAAHHBIX M1 MH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Jlnsi OCBOGHHSI JTUCIMIUIMHBI O0YYaromeMycsi HEOOXOJUMBI CICIYIOIIUE PECypChl
UH(POPMALMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTn «HTepHeT»:
— Caiit baiikanbCKoro rocyJ1apcTBEHHOTO YHHBEPCHUTETA, aapec nocTyma: http://bgu.ru/, noctym
KPYTJIOCYTOYHBIM HEOTrpaHUYEHHBIN U3 I000# Toukn VHTepHeT
- AynupoBanue, ajpec J0CTyma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/donthangup/. nocTyn HeorpaHHYEHHBII
— AynupoBanue, aapec npocrtyma: http://www.edufind.com/english/grammar/toc.cfm. moctym
HEOrPaHUYEHHbIN
— AynupoBanue, aapec noctymna: http:// www.englishteststore.net. 1ocTym HeorpaHHYCHHBIN
—  AynmupoBanme, aapec  goctyma:  http:/www.breakingnewsenglish.com.  moctym
HEOTpaHUYCHHBIN
— AymupoBanue, anpec qocryna: http://www.elsvideo.com. 1ocTyn HeorpaHUICHHBII
— AynupoBanue, agpec qocryna: http://www.film-english.com. noctyn HeorpannueHHbIH
— AymupoBanue, anpec qocryna: http://www.real-english.com. qoctyn HeorpaHUYEHHBIH
— AynupoBanue, agpec qocryna: http://www.rong-chang.com/. 1ocTyn HeorpaHUYEeHHBII
— OOyuarommii MaTepuas Ui Pa3BUTHS S3BIKOBBIX HAaBBIKOB - |'paMMaTHKa, ajpec JOCTyma:
http://web2.uvcs.uvic.ca/elc/studyzone/grammar.htm. moctyn HeorpaHU4eHHbII
— OOyuaronmii MaTepuasl Ui Pa3BUTHSA S3BIKOBBIX HABBIKOB - |'paMMmaTHKa, ajpec JOCTyma:
http://www.englishexercises.org. 1ocTyn HeorpaHUYCHHBIN
— OOyuaronmii MaTepuasl Ui Pa3BUTHSA S3BIKOBBIX HAaBBIKOB - |'paMMaTHKa, ajpec JOCTyma:
http://www.freeesl.net. qocTyn HeorpaHUYEHHBIH
— [TuceMmo - Ohio University CALL lab, aapec JOCTyTa:
http://www.ohiou.edu/esl/project/index.html. qocTyn HeorpaHu4yeHHBbIH
— Caift st co3anus pe3eHTalui, aapec 1ocTymna: http://prezi.com. 7ocTyn HEOTpaHUYEHHBIN
— CnoBapb 31IeKTpOHHBIH, aapec qoctyna: https://www.multitran.ru/. 10CTynn HeOrpaHUYEHHBIN

- YnpaxHaeHnue o rpaMMaTHke, ajpec JOCTYyTa:
http://www.russianmentor.net/Ru_xx/starthere.html. toctyn HeorpaHuueHHbII

- UreHue CNN Learning Resource, azpec JOCTyTa:
http://www literacynet.org/cnnsf/instructor/html. foctyn HeorpaHu4eHHBIN

- Urenune Vocabulary Self-Study Quizzes, azpec JIOCTYyTIA:

http://www.aitech.ac.jp/~iteslj/quizzes/vocabulary.html. nocTyn HeorpaHu4eHHBIH

— DnexkTpoHHO-O0ubMoTeunas cucrema IPRbooks, aapec nocryma: https://www.iprbookshop.ru.
JOCTYII HEOTPaHUYEHHBIH

- DNEeKTPOHHBIN CIIOBaph English-English Dictionary, azpec J0CTyMa:
http://www.dictionary.com/. 10CTyn HeOrpaHUYEHHBIN

— DOnextpoHHslid cinoBapb On-line Dictionaries, aapec mocrtyma: http://www.onelook.com/.
JOCTYI HEOTpPaHUYECHHBIH

9. MeroauvecKkue yKa3aHU il 00y4alOIUXCH 110 OCBOCHUIO JUCUMILIMHBI (MOXYJIS)
CamocrosarenbHas (BHeayIqUTOpHas) pabOThl - BaKHEHmIas 3ajada  CTYJEHTA.

Heo0xoauMo BBINOIHATE IOMAIIHKE 33JaHUs TIIATEIBHO U MOJIHO.

C camoro Hayana oOy4eHHUs] HYKHO YCBOUTH, YTO O0s3aTE€IbHOE YCIOBHE PA3BUTHUS KYJIbTYPHI

pedeBoro oOmIEHMs] — KaxJAOAHEBHas paboTa HaJa pacllUpeHHeM CJIOBapHOro 3araca,

yAy4IIEeHUEM IPaMMaTHYECKUX U (POHETUYECKHX HABBIKOB.

[Ipy noxaroTroBKe MOMAIIHUX 3aJaHuil, g Oonee 3(QexTuBHON padOTHl B ayIUTOPUU

PEKOMEH/yeTCs BCSYECKH pa3BHBATh CBOIO DJPYAUIHUIO, a TaKKe pacIIUpATh OOMHUN H

CTPaHOBEIUECKUI KPYro3op.

Crnenyer TOMHHUTH, Kak NpPaBUIBHO paboTaTh C 3JIEKTPOHHBIMU CIIOBApsIMH, WHTEpPHET-

MCTOYHUKAMU, SHIUKJIONEIUSIMH U T. 1., @ TaKK€ C TEKCTOBbIMU 0a3aMu JaHHBIX (calTamu



CMMU, cobpanusmu counHeHHW# mucateneii). Heobxomumo ymeTh OOBEKTHBHO OIEHUBATH
HAJIGKHOCTh KaXKJIOTO WMCTOYHUKA W IEIecO00pa3HOCTh OOpamieHusi K HEeMy B KaXJIOM
KOHKPETHOM CITy4ae.

HeoOxomuMo pa3ienuTh BBIOJHEHHWE JIOMAlIHEW paboOThl Ha JBa OdTama. [lepBwld -
HETOCPEACTBEHHO I0CJIE TMOJIYYCHHUsI JOMAIIHEro 3aJaHusi, BTOPOH - MOCIECAHUN JEHb Tepen
ayJUTOPHBIM 3aHSATHUEM, HA KOTOPOM OHO OyJIET MPOBEPSTHCS.

[Tpr MOATOTOBKE MOMAITHUX 3aJaHH JKEIATebHO HE MUCATh OTBETHI MOJHOCTHIO, a JIETaTh
KpaTKHidl TUIaH, KOTOPBI MOYKHO KCIIOJIb30BaTh BO BpPEMs ayJMTOPHBIX 3aHATHH B KavyeCTBE
OTIOPBI TIPU OOCYKIACHUH TEMBI. ECITU MPU MOATOTOBKE BCTPEYAIOTCS] HE3HAKOMEBIE JIEKCUYIESCKUE
€JIMHUIIBI, TO HX HEOOXOMMO BBIITHCATH C IEPEBOJOM M TPAHCKPHITIIUEH.

W3y4arh MUCHUIUIMHY PEKOMEHIYETCSI B COOTBETCTBHM C TOW IOCJIEIOBATEILHOCTHIO, KOTOpas
o0o03HaueHa B ee cojepKaHuu. J[Jisi yCIenHoro 0oCBOCHUs Kypca 00yJaroImuecs J0KHBI HIMETh
NepBOHAYANILHBIC 3HAHMSI B 00JIACTH JIEKCUKH, TPAMMATUKH U (DOHETUKH aHTJIMKACKOTO S3BIKA.
CamocTtosTenbHas paboTa MOXKET ObITh IBYX BUJIOB:

. BHEAyJIUTOPHAsI CAMOCTOSITENIbHAS padoTa (BUI JEATSIBHOCTH, CBSI3aHHBIA C OCBOCHHUEM
Kypca BBINOJHSICMbI BHE ayAWTOPHH, IO 33JaHUI0 Tpenojaeareis, HO 0e3 ero
HETNIOCPEICTBEHHOTO y4dacTus. DopMaMu BHEAYAWTOPHOW pabOTHI SBISIOTCSA: IOBTOPCHUE
Marepualia, MPONUJICHHOTO0 Ha TMPAaKTUYECKOM 3aHATHH, pabdoTa ¢ y4eOHHMKOM, MOATOTOBKA K
MPAKTUYCCKUM  3aHSITHSIM,  CaMOCTOSTEIIBHOE  YTeHWe, paboTta ¢ DAJICKTPOHHBIMU
nH(popMalMOHHBIMU pecypcamu (MHTepHeT);

. KOHTPOJIpYEeMasi caMOCTOsSITeNbHAs padoTa (paboTa, BHIIONIHAEMAs MPH METOIUYECKOM
PYKOBOJICTBE M KOHTpoJie mpernonaBatensi. KOHTPOJIb OCYIIECTBIISETCS C MENbK: MOMOYb
CTYICHTY METOJMYECKHA TIPaBHILHO, C MHUHHMAIBHBIMH 3aTpaTaMd BpPEMEHH OCBaWBaTh
TEOPETUYECCKHI MaTepral U MpuoOpeTaTh HABBIKK PEUICHUS MOCTABJICHHBIX 33]1a4; ONEPaTUBHO
00HapYXUTh HEJIOCTATKH B IMIOATOTOBKE CTY/ICHTA U JINKBUIUPOBATH UX).

B kauecTBe KpUTEpUEB OLIEHKH PE3yIbTaTOB CAMOCTOATEIHHON PabOThI HCTIONB3YIOTCS:

. YPOBEHb YCBOEHHSI CTYJICHTOM Y4€OHOTO MaTepuaa;

. YMEHHUE UCMOJIb30BATh MOJyYECHHbIE TEOPETUUYECKUE 3HAHUS MPH BBIMOJIHEHUH 3aaHUN
JUISL CAMOCTOSITETIBHOM PaboTHI;

. 0000IIEHHOCT M YETKOCTh U3JI0KEHHSI PE3yIbTaTOB;

. coOmofgeHnre TpeOoBaHUN OQOpPMIIEHHMS U CPOKOB IMPEJICTaBICHHS PE3YyIbTaTOB

CaMOCTOSITENIbHON PaOOTHI.

OrneHka caMOCTOSITENIbHON pabOThl CTYACHTA BBICTABIIAETCS MO PE3yNbTaTaM 3a ONpPEeICHHbIN
KOHTPOJIbHBIN MEPUOJT IO HAKOIIUTENIBHON CHCTEME.

Boinonnenue 3aaHuil caMOCTOATENbHOW paboOThl, SABISETCS 00S3aTENbHBIM MPU BBICTABICHUU
OLICHKH IIPU POMEKYTOYHOM KOHTPOJIE.

CamocTrosTenbHass paboTa CTyIEHTAa [0 M3YYEHUI0O MHOCTPAHHOTO S3bIKa OXBaTbIBAET:
3ay4MBaHUE CJIOB AHIVIMMCKOrO $3bIKa, YSCHEHHE JEHCTBHS TI'pPaMMaTH4YECKMX IPaBUI U
NpPUMEHEHHE HMX Ha MpakTUKe, YTeHHWE TEKCTOB Ha AaHIJIMICKOM $3bIKE M HMX IIOHHMAaHUeE,
BOCIIPUATHE WHOSI3BIYHOM peud Ha clyX; pedepupoBaHue crateil. BaxknHo cdopmupoBath
JaHHbIE YMEHMSI HA OCHOBE MCIIOJIb30BaHUS TEXHUYECKUX CPEICTB 00YUYEHMs, KOMIIbIOTEPOB, B
HEPBYIO O4EPEb.

10. ITepeyeHb MHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOIMI, HCI0JIb3yEeMbIX IIPH OCYLECTBJICHUH
00pa3oBaTeIbLHOIO NMpoecca Mo JMCHUILINHE (MOYJ110), BK/IKOYasi lepevYeHb
NMPOrpaMMHOI0 oOecreYeHust

B yuebHOM mporiecce UCIONb3yeTCs CIeayolee MPorpaMMHOe 0OecieueHue:
—7-Zip,
— Adobe Acrobat Reader_11,
— Adobe Flash player,
— MS Office,
—WinDjView,



— Aimp3,

11. Onucanue MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOI 0a3bl, HEOOXOAMMOM JIsSl OCYIIeCTBJICHMSI
00pa3oBaTeILHOIO MPOIEcca MO JUCHUILINHE (MOIYJII0):

B ydeGHOM mpoliecce Ucoab3yeTces cieaytomiee 000pyI0BaHueE:
— IlomenieHus 1151 CaMOCTOSITENIbLHOM pabOThI, OCHAILIEHHBIE KOMIIBIOTEPHOM TEXHUKOM €
BO3MOKHOCTBIO MOKIIIOUEHUS K ceTH "MHTepHeT" n 00ecnieueHreM J0CTya B JJIEKTPOHHYIO
nH(OPMaIIMOHHO-00pa30BaTEIBLHYIO CPENY BY3a,
— YueOHble ayTUTOPUU AJISl IPOBEACHHUS: 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO
TUTIA, MPAKTUYECKUX 3aHITHIA, BBITIOJHEHHS KYPCOBBIX PabOT, IPYNIIOBBIX M HHIUBUIYATBHBIX
KOHCYJIBTALIMI, TEKYILIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOM aTTeCTalllK, YKOMILJIEKTOBAHHbIE
CHEIHAIN3UPOBAHHON MEOETBIO U TEXHUYECKUMU CPEACTBAME O0YUICHHS,
— MynsTUMEeAMHHBIN KI1acc,
— KoMnibrorepHsiii Ki1acce,
— JIunradoHHbIe Ki1acchl, 00€CIeYNBAIOIIIEe BO3MOXHOCTh TPOBECHUS 3aHATHII 110
MPAKTUIECKOMY KYypCy HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U IPAKTHKYMY TI0 KYJIBTYPE PEYEBOT0 OOIICHUS



